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TURKIYE TURKCESINDE DUYU ORGANLARIYLA KURULAN DEYIMLER'
THE IDIOMS FORMED BY SENSE ORGANS IN TURKEY TURKISH
Yasemin CELIK**

Oz

Bilindigi gibi Tiirkce, soz kaliplari, 6zellikle de deyimler bakimindan oldukca zengin bir malzemeye sahiptir. Bu nedenle s6z
kaliplar1 her zaman arastirmacilarin dikkatini ¢ekmis ve hala da gcekmektedir. Bu ¢alismada, Tiirkiye Tiirkgesinde duyu organlariyla
(burun, deri, dil, g6z ve kulak) kurulan deyimler tizerinde durulmustur. Calismada deyimler, belirledikten sonra olumlu ve olumsuz
ozelliklerine gore smiflandirlmistir. Boylece hangi duyu organlarinin olumlu hangisinin olumsuz anlamda kullanildigr ya da aym
duyu organimin hangi durumlarda olumsuz hangi durumlarda olumlu anlamlarda kullamildig: tespit edilmistir. Simdiye kadar
deyimler tizerine pek cok calisma yapilmistir. Ancak duyu organlariyla kurulan deyimler ve bunlarmn anlam ozellikleri ile ilgili
karsilastirmal1 calismalar yeterince yapilmamustir. Dolayisiyla bu calismanin yapilan diger calismalarla birlikte alana katk:
saglayacagim diisinmekteyiz.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirkcesi, Deyim, Duyu Organlari, Anlam Bilgisi.

Abstract

As it is known, Turkish has a very rich material in terms of phrases, especially idioms. For this reason, the phrases have
always attracted and still attract the attention of the researchers. This study focused on idioms in Turkey Turkish which include sense
organs (nose, skin, tongue, eyes and ears). After the idioms are specified, these phrases are classified according to their positive and
negative characteristics in the study. Thus, it has been determined which sensory organs are used in positive sense or negative sense,
and/or in which situations the same sensory organ is used in a negative way and in which situation it has a positive meaning. So far,
many studies have been done on idioms. However, there are not enough comparative studies on the idioms formed by sense organs
and their meaning features. Therefore, we think that this study will contribute the field with the previous researches.

Keywords: Turkey Turkish, Idiom, Sense Organs, Semantic.

1. Giris

Deyimler, ge¢mis ytizyillardan giintimiize ulasan en 6nemli dil ve kiiltiir malzemelerinden biridir.
Bilindigi gibi Ttirkce, s6z kaliplari, 6zellikle de, deyimler bakimindan oldukga zengindir.

Deyimlerle ilgili en giizel 6rneklere tariklariyla birlikte 11. ytizyillda Kasgarli Mahmut'un Divanii
Liigati’t Tiirk adli Tiirkgenin bilinen ilk tarihsel sozliigiinde karsilasmaktayiz. 11. ytizyildan 21. yiizyila
kadarki en az 100 yillik stiregte, basta Divanii Liigati’t Tiirk olmak tizere baska bazi eserlerdeki kimi
deyimlerin giintimtiiz Tiirkiye Tiirkcesine hi¢ degismeden, kimilerinin degisikliZe ugrayarak gelmesi ve
degisen yasam sartlariyla birlikte giinimiizde yeni deyimlerin tiiretilmis olmasi Tiirkcenin s6z varligina
katki saglamustir.

Bu calismada, Tiirkiye Tiirkcesindeki deyimler incelenirken icerisinde burun, deri, dil, g6z ve kulak
gibi duyu organlar ile ilgili olanlar tizerinde durulmustur. Calismanin malzemesini olusturan soziinii
ettigimiz duyu organlari, Tiirk Dil Kurumu'nun “www.tdk.gov.tr” sitesinde yer alan Atasozleri ve Deyimler
Sozligii'ndeki ilgili deyimler tizerinden incelenmistir. Buna gore, sozii edilen duyu organlariyla kurulan
deyimlerin sayisinin goz ardi edilemeyecek derecede fazla oldugu gorilmiistiir. Calismada deyimler,
oncelikle icerisinde gegen organ adina gore alfabetik olarak siralanmis ve bunlar da kendi iclerinde olumlu
ve olumsuz oluslarina gore smiflandirilmistir. Boylelikle hangi organ adi ve/veya adlarinin olumlu,
hangilerinin olumsuz ve hangilerinin hem olumlu hem de olumsuz anlamli deyimlerde kullanildig: tespit
edilmeye ¢alisilmistir.

Simdiye kadar deyimler {izerine pek ¢ok calisma yapilmistir. Ancak duyu organlariyla kurulan
deyimler ve bunlarin anlam ¢zellikleri ile ilgili karsilastirmali olarak yeterli sayida ¢calisma yapilmamustir.
Dolayisiyla da bu calismanin, deyimlerle ilgili bu boslugu giderecegini diistinmekteyiz.

Tiirkcede deyim igin farkli terimlerin kullanildig: dikkati cekmektedir. Kaynaklarin biiyiik bir
kisminda deyim, digerlerinde ise tabir sozctigiine yer verilmistir. Ornegin E. Kemal Eyiiboglu (Eyiiboglu,
1973), Omer Asim Aksoy (Aksoy, 1995), Numan Kartal (Kartal, 1990) ve Yusuf Cotuksoken (Cotuksoken,

* Bu galisma, 24-26 Subat 2017 tarihinde Cukurova Universitesi tarafindan diizenlenen 18. Uluslararas: Tiirk Dilbilim Kurultayr'nda bildiri
olarak sunulmustur.
xx Ogr. Gor., Mustafa Kemal Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolumii.
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1992) calismalarinda deyim terimini kullanmislardir. E. Kemal Eytiiboglu, deyim’in dil devriminden 6nce tabir
sozctuigi ile karsilandigini ifade etmistir (Eytiboglu, 1975: V).

Mustafa Nihat Ozén, deyim igin tabir sdzctigiint kullanmig (Ozon, 1945) ve Ebiizziya'nin deyim icin
tabir yamnda 1stilah sdzctigiint de kullandigini belirtmistir (Oz6n, 1945: XXIX).

Kaynaklarda deyimlerle ilgili su tanimlamalar ve bilgiler yer almaktadir:

Tiirkge Sozliik'te deyim, “Genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayri, kendine 6zgii bir anlam tasiyan
kaliplasmis s6z 6begi, tabir.” (Tiirkge Sozliik, 2011: 651) bigiminde verilmistir.

Vecihe Hatipoglu, Kelime Gruplar: ve Kurallar: adli calismasinda deyimin tanimini “Deyim, anlatim
glictinii arttirmak igin, az ¢ok mantik disina kayan, bazi kelimeleri degismedigi halde bazilar1 degisip
cekimlere giren kaliplardir.” biciminde yapmustir (Hatipoglu, 1988: 221).

Numan Kartal, Tiirkce Deyimler Sézliigiinde deyimi, “Cogu sozlilk anlamindan ayri bir anlam
tasiyan ve birden fazla sdzciikten olusan kaliplasmis s6z toplulugu.” olarak agiklamistir (Kartal, 1990: IV).

Leyla Subas1 Uzun Deyimlesme ve Tiirkcede Deyimlesme Dereceleri adli calismasinda deyimi, “Birden
¢ok gostergenin bir arada kullanildig: yap1” olarak tanimlamistir (Uzun, 1991: 29).

Yusuf Cotuksoken, Deyimlerimiz adl1 calismasinda deyimi, “En az iki sozctikten kurulan, konusmada
ve yazida anlatim giiciinii arttiran, anlam yoniinden yer yer mantik disina tasan boliimleri olabilen,
yapisindaki kimi sozciikleri anlam degismesine ugrayan, kaliplasmis soz obeklerine verilen addir.”
bi¢iminde tanimlamistir (Cotukséken, 1992).

Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigiinde “Gergek anlamindan farkli bir anlam tasiyan ve
cekici bir anlatim 6zelligine sahip olan kelime 6begi.” olarak tanimlamistir (Korkmaz, 1992: 43).

Omer Asim Aksoy Atasdzleri ve Deyimler Sozliigii I'de deyimi “Bir kavramu, bir durumu, ya gekici bir
anlatimla ya da ©zel bir yap1 icinde belirten ve ¢ogunun gercek anlamlarindan ayri bir anlami bulunan
kaliplasmis sozciik toplulugu ya da tiimce.” biciminde vermistir. Ayrica Aksoy ise deyimlerin, atasdzleri
gibi kisa ve 6zlii anlatim araglar1 olduguna, en az iki sdzciigiin bir araya gelmesiyle olustuguna, genel kural
niteliginde bir stz ozelligi tasimadigina deginmistir. Aksoy, deyimleri bicimsel ve kavramsal olarak
siniflandirmistir. Buna gore Aksoy deyimleri, bigimsel olarak s6zciik 6begi durumundaki deyimler ve tiimce
durumundaki deyimler olmak tizere ikiye ayirmistir (Aksoy, 1995: 38-40). Aksoy deyimleri, kavramsal
olarak ise, sozciiklerin gercek anlaminin disinda olan kaliplasmis s6zden ¢ikan anlam ve sozciiklerin gergek
anlaminin disinda olmayan kaliplasmis s6zden ¢ikan anlam olmak tizere ikiye ayirmustir (Aksoy, 1995: 40-
43).

Osman Bolulu, Deyimler-Deyimleyemeyenler adli calismasinda deyimi “Anlatim giictinii artirmak,
anlatimi1 renkli, canli kilmak igin birden ¢ok sozciikle kurulmus, kiminde de mantik disi, mecazli ve
kaliplasmis anlatim birimleri.” olarak tamimlamistir (Bolulu, 1998: 17).

Mehmet Hengirmen, Dilbilgisi ve Dilbilim Terimleri S6zliigii nde deyimi “Genellikle gercek anlaminin
disinda kullanilan, anlatimi daha giizel ve etkili yapan, toplum tarafindan ortak olarak benimsenen
kaliplagmis s6z.” bigiminde tanimlamistir (Hengirmen, 1999: 116).

Berke Vardar, A¢iklamali Dilbilim Terimleri SozIliigri'nde deyimi tanimlarken “Bir tiir sozliiksel birim
olusturan anlambirim toplasmasy; genellikle 6z anlamindan az ¢ok ayr1 bir anlam igeren kaliplasmis s6z.”
biciminde ifade etmistir (Vardar, 2002: 71).

Dogan Aksan deyimi “Belli bir kavrami, belli bir duygu ya da durumu dile getirmek i¢in birden ¢ok
sozctigiin bir arada, seyrek olarak da tek bir sdzciigiin yan anlamda kullanilmasiyla olusan sézdiir.” olarak
tanimlamaktadir (Aksan, 2007: 35). Ayrica Dogan Aksan, deyimlerin “Bir dili konusan toplumun diinya
goriistinii, yasam bicimini, gevre kosullarini, gelenek, gorenek ve inanglarini, énem verdigi varlik ve
kavramlari, kisaca maddi ve manevi kiiltiirtiinii yansitan, o toplumun diistinme bicimini, hatta niikteli
buluslarini ortaya koyan, dilbilim acisindan oldugu kadar yazin ve halk bilim agisindan da 6nemli olan
sozler oldugunu ifade etmistir (Aksan, 1999: 91).

Hatice $Sahin ise deyimleri, “Dillerin anlatim yollarimi cesitlendiren, somut, gercek anlamdan yola
¢ikarak soyut durumlar1 somutlastirmada son derece etkili olan, bir dilin s6z varliginda énemli bir yere
sahip dil birlikleri.” bigiminde tanimlamis, deyimlerin ayni dili konusan insanlarin diinyaya bakis, algilayis
ve aktaris yollarindaki ortaklig1 anlattigini ve boylelikle de dilin birlestirici 6zelliginin, deyimlerde kendini
daha etkili bir sekilde hissettirdigini ifade etmistir (Sahin, 2009: 2035).

Ornekli ve Agiklamali Tiirkce Deyimler Sozliigiinde deyimler hakkinda su bilgiler yer almaktadur:
“Deyimler, kaliplasmis sozlerdir. Donmus, kemiklesmis haldedirler. Sozciiklerindeki ufak bir degisme bile
onlarin anlamlarmi degistirir; kisa ve ozludiirler, en az iki sozciikle kurulurlar, ¢ogunlukla mastar
halindedirler, fiil ¢ekimine girerler, cogunda kaliplasmis s6zden ¢ikan anlam, sozciiklerin gercek anlami
disindadir; bazi deyimlerde ise anlam, sodzciiklerin gercek anlamina uygundur. Bir dua veya ilengteki
kaliplasmis soz toplulugu onun deyim sayilmasina elverisli bir anlatim gtizelligi ve ¢ekiciligi tasiyorsa
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deyim sayilabilir, kimi deyimlerin dogus nedenleri bir olay ya da hikayeye dayanmaktadir.” (Saracbas: ve
Miinnetoglu, 2002: 7-8) .

Genel olarak deyimler bir duyguyu, bir diistinceyi, bir durumu ya da bir kavrami gercek anlaminin
disinda ya da gercek anlamiyla etkili bir bigimde anlatan, en az iki sozciikten olusan kalip s6zler biciminde
tanimlanabilir. Her ne kadar kaynaklarda deyimler iizerine verilen bilgiler benzerlik gosterse de deyimlerin
tespiti ve simiflandirilmast bakimindan bazi sikintilar oldugu goriilmektedir. Soyle ki, bazi calismalarda
deyimler atasozleri, birlesik sozciikler, terimler, argo sozciikler, dua ve beddualar, kalip sozler ile
karistirilmaktadir. Bu karisiklik, deyimler tizerine anlamsal ve bicimsel yonden yapilacak ¢ok sayida ¢alisma
ile ¢oziime kavusabilir.

Bilindigi gibi bir dilin s6z varlig: icerisinde sozciikler, atasozleri, deyimler ve kaliplasmis sozler gibi
unsurlar yer almaktadir. “Bu unsurlar, o dili kullanan insanlarin maddi ve manevi kiltiirlerinin, yasam
bicimlerinin yansiticisi olan unsurlardir.” (Sahin, 2004: 1.). “Temel s6z varlig1 deyince akla ilk gelen unsurlar,
organ adlar1 basta olmak tizere insanlarin temel ihtiyaclarini karsilayan hareketleri, akrabalik iligkilerini,
sayilar1 ve bunlarla dogrudan ilgili olan diger kavramlar: yansitan sozctiklerdir.” (Aksan, 1995: 26). Doerfer
de Altay dillerinin akrabaliklar tizerine degerlendirme yaptig1 calismasinda organ adlarmi temel sdzctikler
olarak degerlendirmis ve bunlar1 ana temel sozciikler, ara temel sozciikler ve yan temel sozciikler olmak
tizere tige ayirmistir (Doerfer, 1980-1981: 1). Doerfer, ana temel sozctiklerin, giiclii ve énemli bir fizyolojik
islevi olan, ozellikle dikkat geken ve etkileyici bir izlenim uyandiran, genel kavramlar1 gosteren organlar
oldugunu (bas, g0z, el, ayak vb.), yan temel sozciiklerin ise cogu kez ytizey adi olan, dikkati cekmeyen ve gok
ozel ya da ¢ok genel kavramlar: karsilayan organlar oldugunu belirtmistir (alin, deri, isaret parmag, azi disi
vb.) (Doerfer, 1980-1981: 4).

Levent Dogan da temel sozciiklerin s6z varliginda birinci siray1 aldiklarimi, bigim bilimsel bakimdan
kapali olduklarini, anlamsal bakimdan giiclii olduklarin1 ve anlamlarini uzun siire koruduklarmi, art
zamanl ve es zamanli uyumlarinin oldugunu, az degistiklerini, sdzciik yapim kaynag1 olduklarini, anlatim
bilimi agisindan yansiz olduklarini, anlamsal bakimdan gelisebilir olduklarini, dilde siklikla
kullanildiklarini, ¢agrisim onceliklerinin oldugunu ve deyimlerde kullanimlara kaynaklik ettiklerini ifade
etmistir (Dogan, 2005: 141-159).

“Turkce, somutlayan bir dil olarak pek ¢ok anlami, insan bedeni ve bedeninin béliimlerini
kullanarak vermekte ve pek ¢ok kalip soz ve deyimleri de bedenin béliimleriyle ve organlarla
olusturmaktadir.” (Ozezen ve Ordem, 2007: 1). Dolayisiyla da organ adlari, Esi Tiirkceden giintimiize
Tiirkcenin s6z varlig1 igerisinde 6nemli bir yer tutmakta ve deyimlerde sikca karsimiza gikmaktadir.

Tiuirkiye Tiirkgesinde duyu organlariyla ilgili deyimlerin ve bunlarin anlamsal farkliliklarinin ortaya
konulmasi, bu deyimlerin hangi organ adinda olumlu hangi organ adinda olumsuz anlam kazandig: yani
hangi organ adlarina, daha ¢ok, olumlu hangilerine olumsuz anlam yiiklendigini gostermesi bakimmdan
onemlidir.

Simdi, séziini ettigimiz duyu organlarinin hangi deyimler igerisinde olumlu, hangilerinde olumsuz
anlamda kullanildigini degerlendirelim:!

2. Duyu Organlariyla Kurulan Deyimler?
Burun Ile Ilgili Deyimler

Burun Ile flgili Olumlu Anlamdaki Deyimler
burnu bile kanamamak

burnuna koymak

burnunun yeli kirilmak

Burun Ile Ilgili Olumsuz Anlamdaki Deyimler
burun biikmek

burun kivirmak

burun sigirmek

burun yapmak

burnu biiyiimek

burnu cenesine degmek

burnu Kafdagi'na ¢ikmak (veya varmak)

burnu Kafdagi'nda (olmak)

burnu kirilmak

1 Bu ¢alismada, sozii edilen deyimlerin anlamlari, bilindikleri varsayilarak ayrica actklanmamuistir.

2 Bu calismada, yalnizca mastarla kurulan deyimler tizerinde durulmustur.

3 Bu calismada, olumlu ve olumsuz anlamda kullanilan deyim ifadesi, imla kilavuzundaki anlamlar dikkate almarak “genel”in
goriisiine gore belirlenmistir.
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burnu sizlamak

burnundan gelmek

burnuna girmek

burnuna karincalar dolmak

burnunda tiitmek

(birinin) burnundan ayrilmamak
burnundan diisen bin parca olmak
burnundan getirmek

burnundan (fitil fitil) gelmek

burnundan kil aldirmamak

burnundan solumak

burnundan yakalamak

burnunu cekmek

burnunu kirmak

burnunu siksan cani ¢ikacak

burnunu sokmak

burnunu siirtmek (veya burnu siirtiilmek)
burnunun dibine sokulmak

burnunun dikine (veya dogrusuna) gitmek
burnunun ucundan 6tesini (veya ilerisini) gormemek
burnunun ucunu gormemek

burnunun yeli harman savurmak

Deri Ile Tlgili Deyimler

Deri Ile lgili Olumsuz Anlamdaki Deyimler
derisi kemiklerine yapismak

derisine sigmamak

derisini yiizmek

Dil ile Ilgili Deyimler

Dil ile lgili Olumlu Anlamdaki Deyimler
dilden diismez olmak

dile gelmek

dile getirmek

dile vermek

dili acilmak

dili alismak

dili ¢oziilmek

dili durmak

dili varmamak

Dil ile lgili Olumsuz Anlamdaki Deyimler
dil agi1z vermemek

(birine) dil cikarmak

dil (veya diller) dokmek

dil uzatmak

dile (veya dillere) diismek

dili agirlagmak

dili bir karis olmak

dili bir karig disar1 ¢tkmak (veya sarkmak)
dili bogazina akmak

dili damagmna yapismak (veya dili damag
kurumak)

dili dolagmak

dili donmemek

dili durmamak

dili kilictan keskin olmak

dili stirgmek

dili tutulmak

dili uzamak

dili yanmak

dilinde tiiy bitmek

dilinden anlamak

dilinden (veya dilden) diistirmemek
diline saglam olmak

dilini baglamak

dilini tutmak

dilinin altindaki baklay: ¢ikarmak
dilinin ucuna gelmek

dillere destan olmak

dilinden kurtulamamak

diline (veya dile) dolamak (veya takmak)
(birinin) diline diismek

diline kira istemek

diline pelesenk etmek

diline virt etmek

dilini degdirmemek

dilini kesmek (veya kesip oturmak)
dilini tutamamak

dilini yutmak

dilinin altinda bir sey olmak

dilinin cezasimi (veya belasini) ¢ekmek (veya
bulmak)

diliyle sokmak

diliyle tutulmak (veya yakalanmak)
dillerde dolasmak (veya gezmek)
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Goz Ile Ilgili Deyimler

Goz Ile Tlgili Olumlu Anlamdaki Deyimler
80z (veya goziiniin) kuyruguyla bakmak
g0z (veya goziiniin) ucuyla bakmak
g0z agip kapaymcaya kadar

g0z atmak

g0z doldurmak

g0z doyurmak

g0z gezdirmek

g0z kamagtirmak (veya almak)

g0z kirpmak

g0z kulak olmak

g0z stizmek

g0z ucuyla gérmek

g0z ucuyla siizmek

g0z yummamak

gozaydin etmek

gozaydina gelmek

g0zaydina gitmek

go0zden gecirmek

go0zden uzaklagmak

go0zden uzak tutmak

go0ze carpmak

goze girmek

g0ze goriinmek

gozle goriiliir, elle tutulur hile gelmek
g0zii (veya gozleri) oksamak
gozleri berraklasmak

gozleri 15iklr (olmak)

gozleri parlamak (veya parildamak)
gozlerinden okumak

g0zlerinin ici gtilmek

Goz lle Igili Olumsuz Anlamdaki Deyimler
g0z acamamak

g0z actirmamak

g0z ardi etmek

g0z boyamak

g0z dikmek

g0z alabiligine

g0z etmek

g0z gore gore

g0z g0zii gormemek

g0z kas stizmek

g0z kesilmek

80z kirpmadan

g0z kirpmamak

g0z koymak

g0z yildirmak

g0z yummak

go0zden (veya goziinden) diismek
gozden ¢ikarmak

go0zden goniilden ¢ikarmak

g0zden 1rak tutmak

g0zden 1rak tutulmak

go0zden (veya goziinden) kacirmak
gozden (veya goziinden) kacmak
gozden kaybetmek

go0zden kaybolmak

g0zden nihan olmak

g0zii (veya gozleri) agilmak

Q0zti aligmak

g0zti doymak

g0zii gibi sakinmak (veya saklamak veya
esirgemek)

g0zii gibi sevmek

g0zii gonlii acilmak

g0z 1s1rmak

g0zii ilismek

g0z (veya gozleri) kamasmak

(birini veya bir seyi) gozii tutmak
goziine (veya gozlerine) bakmak
goziine carpmak

(birinin) goziine girmek

goziine ilismek

goziine kestirmek

g0ziinii (veya gozlerini) agmak
(birinin) goziinii agmak

(bir kadin bir erkekte) goziinii agmak
(bir yerde) goziinii agmak

g0ztinti alamamak

g0ztinti ayirmamak

g0ziinti dort agmak

Q0ziinii tistiinden ayirmamak
g0ziintin bebegi gibi sevmek
g0ziintin (veya gozlerinin) icine bakmak
goziiniin tistiinde kagin var dememek
goziiniin dniine gelmek

goziiyle gormek

g0ziiyle (veya gozleriyle) tartmak

gozden (veya goziinden) siirmeyi ¢almak (veya
cekmek)

go0ze almak

goze diken olmak

goze batmak

goze gelmek

g0ze goriinmemek

gozleri bayilmak

gozle yemek

gozleri bugulanmak (veya bulutlanmak)
gozleri civilenmek

gozleri cakmak ¢akmak (olmak)
gozleri cukura gitmek (veya kagmak)
gozleri dolmak (veya dolu dolu olmak)
gozleri donmek

gozleri fildir fildvr olmak

gozleri fildir fildir etmek

gozleri kan canagina dénmek (veya
kanlanmak)

gozleri kapanmak

gozleri sulanmak

gozleri stiziilmek

gozleri sildir sildir donmek

gozleri takilip kalmak

gozleri velfecri okumak

gozleri yasarmak
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gozlerinde simsek ¢akmak

g0zleri yuvalarindan (veya evinden) firlamak
(veya ugramak)

gozlerine inanamamak

gozlerine mil ¢cekmek

g0zlerini bayiltmak

gozlerini belertmek

gozlerini bitirmek

gozlerini devirmek

g0zlerini fal tas1 gibi agmak
gozlerini kagirmak

gozlerinin icine kadar kizarmak
g0zti akmak

g0zti almamak

g0zii arkada kalmak

g0zti bulanmak

g0zii biiyiikte olmak

g0zii dalmak

g0zii degmek

g0zii (veya gozleri) dénmek

Q0z1i dumanlanmak

g0zii diinyay: gérmemek

g0zt gitmek

g0zii g0rmemek

(birini veya bir seyi) gozii gérmez olmak
g0z1i g0z degil

g0zii hicbir sey gormemek

g0zti kalmak

g0zii (veya gozleri) kararmak

g0z (veya gozleri) kaymak (veya kagmak)
g0zii kesmek

(birini veya bir seyi) gozii kesmemek
g0z1i kizmak

g0z korkmak

(bir seyde) gozii olmak

g0zii (veya gozleri) (bir seyde veya bir seyin
tizerinde) olmak

(bir seyde) gozti olmamak

g0zii sonmek

(birinden) gozii su igmemek

g0zii (veya gozleri) takilmak

g0zii topraga bakmak

Kulak {le Ilgili Deyimler

Kulak {le Ilgili Olumlu Anlamdaki Deyimler

kulak asmak

kulak kabartmak
kulak kesilmek
kulak kroirmak
kulak tutmak

kulak vermek
kulagi (bir seyde) olmak
kulagina ¢alinmak
kulag: oksamak
kulagina fisildamak
kulagina gelmek
kulagina girmemek

Kulak {le Ilgili Olumsuz Anlamdaki Deyimler

kulak arkasi (veya ardi) etmek
kulak (veya kulaklarini) tikamak

g0zii uyku tutmamak

g0zii (veya gozleri) iistiinde kalmak
g0zii yememek

g0zii yilmak

goziinde biiyiimek

goziinde biiyiitmek

(bir sey birinin) goziinde olmamak
goziinde (veya gozlerinde) simsek (veya
simsekler) cakmak

goziinde tiitmek

goziinden kiskanmak

goziinden (veya gozlerinden) uyku akmak
goziinden (veya gozlerinden) yas (veya yaslar)
bosanmak

g0ziine batmak

goziine diken olmak

goziine hicbir sey goriinmemek
goziine karasu inmek

goziine sokmak

go0ziine uyku girmemek

go0ziinti agartmak

(bir sey) goziinii almak

(birinin bir sey) goziinii baglamak

(bir seyin) goziinii cikarmak

Qoztinii daldan budaktan (veya ¢Opten)
esirgememek (veya sakinmarmak)
g0ziinii (veya gozlerini) dikmek
goztinii doyurmak

g0ziinii (veya gozlerini) duman biiriimek
goziinii goziine dikmek

Q0ziinti hirs biiriimek

g0ziinii (veya gozlerini) kan biiriimek
g0ziinii (veya gozlerini) kapamak
Q0ziinti karartmak

Qoziinii kin biiriimek

(birinin) goziinii korkutmak

g0ziinii (veya gozlerini) oymak
goziinii sevda (veya ask) biirtimek
goztinti yildirmak

g0ziinti yummak

(birinin) goziiniin yasina bakmamak
goztiniin ontinti gormemek

kulagina gitmek

kulagina inanmamak

kulagina kar suyu kagirmak
kulagina kar suyu kagmak
kulagina kiipe olmak (veya etmek)
kulagina soylemek

kulagim agmak

(birinin) kulagimi ¢inlatmak
kulaklar: uguldamak

kulaklarimin pasini gidermek

kulak (veya kulagini) trrmalamak
kulag agir isitmek
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kulag dikilmek kulagim sagir etmek

kulagr duvar olmak kulagimn iizerine yatmak

kulag ters taraftan gdstermek (birinin) kulagmin zar patlamak
kulagi olmamak kulaklar1 dolmak

kulagina carpmak kulaklart paslanmak

kulagina koymak (veya sokmak) kulaklart patlatmak

(birinin) kulagimi biikmek kulaklarina kadar kizarmak
(birinin) kulagim cekmek kulaklarin dikmek

kulagim doldurmak

3. Sonug

Deyimler, bir milletin hayata bakis acisini, inanglarmi, duygu ve diistincelerini yansitan etkili
anlatim araglaridir. “Deyimlerin sekil, anlam ve konularina gore incelenmesi gerekmektedir (Hamidov, 2006:
39). Insan viicuduyla ilgili deyimler, insan iliskileriyle ilgili deyimler, hayvanlar diinyasiyla ilgili deyimler
vb.” Deyimlerin bu sekilde incelenmesi, deyimlerin en uygun, yerinde ve verimli olarak kullanilmasim
saglayacaktir (Hamidov, 2006: 39).

Insan bedeni, bugiine kadar pek galismaya malzeme olmus ve olmaya da devam etmektedir. Cinkii
insanlar, dili kullanma yetenegini kazanana kadar, jest ve mimiklerle beden ve organlarini kullanarak
anlasma yolunu se¢mistir. Dolayisiyla da ilk olarak zihinde olusan ya da tasarlanan ve sozlii olarak ortaya
¢ikan dil, organlarin ve bedenin boliimleriyle somutluk kazanmis ve destek bulmustur (Sahin, 2009: 2035).

Bir dilin s6z varligin1 meydana getiren kalip ifadelerde, deyimlerde, ataszlerinde organ isimleri ve
bedenin bolimleri ile ilgili sozciiklere yer verilebilir. Bu anlamda, kalip ifadeler, deyimler ve atasozleri her
ne kadar- cogunlukla- soyut anlam ifade etseler de organ adlariyla kullanuldiklarinda bir nevi somutlastirma
isleviyle karsimiza c¢ikmaktadirlar. Ciinkti deyimler, soyut kavramlar: aciklamak icin somut kavramlara
basvurulmasi demektir.

Beden-dil iliskisi, bilissel dil bilimin temel motivasyon noktasidir. Bilissel dil bilimle dil bilimde ilk
kez, kavramsallasma, kavramsallastirma, bedensellesme, bedensellesmis kavram, deneyim araciligiyla
kavram, beyin aracilifiyla mantik kurma, algilanabilir temel kategoriler ile diisiinsel kavramlarin beden
aracilifiyla insa edilmesi gibi ilkeler 6n plana ¢ikmustir. (Lakoff- Johnson, 1980). Beden-dil iliskisinin yani
sira dis diinya-dil iliskisi metaforik ifadelerin kaynagidir. Dolayisiyla da deyimler, genel olarak kavramsal
metaforlardir.

Tiirkcede, deyimler anlami, bicimsel 6zellikleri vb. bakimdan farklilik gostermektedir. Deyimler,
Dogan Aksan'in da belirttigi tizere, “Bir dili konusan toplumun diinya goriisiinti, yasam bicimini, gevre
kosullarini, gelenek, gorenek ve inanclarini, 6nem verdigi varlik ve kavramlari, kisaca maddi ve manevi
kiiltiirtinti yansitan, o toplumun diistinme bicimini, hatta niikteli buluslarii ortaya koyan, dilbilim
agisindan oldugu kadar yazin ve halk bilim agisindan da 6nemli olan sozlerdir (Aksan, 1999: 91). Dolayisiyla
da o dile ait olan her sey, deyimlerin s6z varligint meydana getirerek, o dilin kiiltiirel 6zellikleri hakkinda
s0z soylenmesine olanak verir. Tiirk¢enin s6z varligina bakildiginda da, insanlarmn yasamlarinda genellikle
birinci derece rol oynayan sézciikler, deyimlerde yer bulmuslardir. insanlarin yasaminda birinci derece rol
oynayan sdzciiklerin igerisinde ise, organ adlar1 da gelmektedir.

Tiirkcedeki deyimlere baktigimizda, organ adlarinin ve insan bedeninin bélimlerinin deyimler
icinde ¢ok sik ve islek bir bicimde kullanildig1 dikkati ¢ekmektedir. Bu calismada ise organ adlarindan
yalnizca burun, deri, dil, g6z, kulak ile ilgili deyimler tizerinde durulmustur.

Tiirkcedeki deyimler incelendiginde, bir kavrama genellikle olumlu veya olumsuz anlamlardan biri
yiiklenirken, duyu organlarina (ya da diger organ adlariyla kurulan deyimlere) beklenilenin aksine bazen
olumlu bazen de olumsuz anlam verildigi goriilmektedir. Hatta daha da ilgi ¢ekici olan, ayni organ adinin
bazi durumlarda olumlu bazi durumlarda ise olumsuz anlamli deyimlerin icerinde kullanilmasidir. Ornegin
g0z ile ilgili yalnizca olumlu anlamli (g6ze girmek) degil olumsuz anlamli (g0ze batmak vb.) deyimler de ortaya
konulmustur. Aslinda géz'tin gérme organi olmasi, diger organlara gore daha 6n planda olmas: nedeniyle
olumlu anlamda kullanilmasi beklenirken, kullanim yerlerine bakildiginda daha ¢ok olumsuz anlaml
deyimlerde kullanildig1 goriilmiistiir. Dolayisiyla da gdz ile ilgili kurulan deyimlerin hem olumlu hem de
olumsuz anlaml olarak kullaruldig gortilmiistiir. Ayni durum, diger organ adlari icin de gegerlidir
(Calismada bu durum, 6rneklenmistir). So6zii edilen bu durum, organ adlar ile kurulan deyimleri, diger
deyimlerden ayirmaktadir. Dolayisiyla da, galismada duyu organlari olan burun, deri, dil, g6z ve kulak
tizerinde durularak bunlarin farkli anlamsal 6zellikleri tespit edilmeye ¢alisilmistir.

Calismada, oncelikle bu, bes duyu organi, icerisinde yer aldiklari deyimlere gore alfabetik olarak
siralanmis ve bunlar da kendi icerisinde olumlu ve olumsuz anlamda kullanilislarina gore incelenmistir.
Boylelikle de, hangi organ adinin olumlu hangisinin de olumsuz islevler edindigi belirlenmistir.
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Calismada toplam 319 adet deyim incelenmistir. Bunlardan 218’i olumsuz, 101’i de olumlu anlamda
karsimiza gikmaktadir.

Genel olarak bakacak olursak duyu organlariyla kurulan deyimlerin biiytik kismini gz (188)
olusturmakta ve onu dil (51), kulak (43), burun (34) ve deri (3) takip etmektedir. Buna gore, calismada sozii
edilen duyu organlarindan goz, kulak, burun ve dil ana temel organ adlar1 olarak kabul edildigi icin bunlarin
deyimlerde biiyiik oranda kullamildigi ve bunlardan géz'tin de soz varhginda birincil diizeyde olan ytiz
bolgesinde olmasi nedeniyle daha fazla dikkat cekmesi, diger sozciiklere gore anlam olarak zihinde daha
kuvvetli yer bulmas1 ve cagrisim 6nceligine gore ilk akla gelen organ olmas: nedeniyle kullanim sikliginin
deyimler icerisinde diger organ adlarina gore daha fazla oldugu sdylenebilir. Yan temel organ olan deri’nin
ise daha az dikkat ceken, yalnizca bir ytizey adi olmasi nedeniyle en az kullanilan duyu organi oldugu
soylenebilir. Hatta deri, yalnizca olumsuz anlamli deyimlerde karsimiza ¢ikmaktadir.

Icerisinde duyu organlari bulunan bu deyimleri anlamsal olarak degerlendirdigimizde, biiyiik
oranda “olumsuz” olarak kullamildiklarini séyleyebiliriz. Soyle ki, burun ile kurulanlarin 3171, deri ile
kurulanlarin 3’1, dil ile kurulanlarin 34'ti, g6z ile kurulanlarin 129'u ve kulak ile kurulanlarin 21'i
olumsuzdur.

Igerisinde duyu organlari bulunan deyimler, olumlu anlamda da kullanilmslardir. Ornegin burun ile
kurulanlarin 3’4, dil ile kurulanlarin 17’si, g6z ile kurulanlarin 59'u, kulak ile kurulanlarin 22’si olumludur.
Ancak deri ile kurulan deyimlerin hicbiri, olumlu anlamda kullamilmamistir. Bu durum gosteriyor ki bir
organ adi, sadece olumlu ya da sadece olumsuz anlamda kullanilmayabilir. Yani ayn1 organ adi, hem
olumlu (burnu bile kanamamak, dilinden diisiirmemek, g6z doldurmak, kulaklarimin pasin gidermek vb.) hem de
olumsuz durumlart (burun kiwirmak, dili dénmemek, géze batmak, kulaklar: paslanmak vb.) ifade edebilir.
Dolayisiyla da olumlu ya da olumsuz 6zelligi, tek bir organ ismine atfetmek dogru degildir. Yani deri harig,
diger organ isimleri hem olumlu hem de olumsuz anlamli deyimler icerisinde kullanilmislardir.

Deyimler, pek ¢ok arastirmacinin ilgisini ¢cekmekte ve bu yondeki bilimsel calismalar da devam
etmektedir. Bugtine kadar Tiirkiye Tirkcesindeki, Tiirkcenin diger lehcelerindeki ve bagska dillerdeki
deyimler incelenmis, Tiirkiye Tiirkgesi ile Tiirkcenin diger tarihi donemlerinde ve giintimiiz lehgelerinde
kullanilan deyimler ve baska dillerdeki deyimler karsilastirilmistir. Ancak deyimlerin anlam ve bi¢im-anlam
iliskisi tizerine yapilmis yeterli sayida ¢alisma bulunmamaktadir. Dolayisiyla bu ¢alisma, duyu organlariyla
kurulan deyimler {izerinden deyimlerin anlam o&zelliklerinin belirlemesine bir yoniiyle de olsa katk:
saglayacaktir.
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